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I. Disposiciones generales

MINISTERIO
DE ASUNTOS EXTERIORES

7492

ACUERDQ de cooperacion cultural, cientifica y en materia
de educacicn entre el Reino de E.giaﬁa y la Repiblica de
Tinez, firmado en Madrid el 28 de mayo de 1991,

ACUERDO DE COOPERACION CULTURAL, CIENTIFICA Y EN
MATERIA DE EDUCACION ENTRE EL REINO DE ESPANA Y
LA REPUBLICA DE TUNEZ

El Reino de Espafia y 1a Repiiblica de Tunez, deseosos de afianzar
las relaciones entre sus pueblos y decididos a promover la cooperacion
cultural, cientifica y educacional, han convenido lo siguiente:

ARTicuLo 1

Ambas partes favorecerdn el desarrollo y la promaocidn de su
cooperacion mutua en los campos. de la cultura, la educacién, la ciencia
y la informacién.

ArTicuLo 11

Ambas partes intercambiardn en la medida de sus posibilidades el
material de informacién (libros, documentacion, etc.), asi como material
audiovisual sobre la cultura, la educacién, los deportes, la ciencia y el
arte de sus respectivos paises.

Asimismo, favorecerdn la traduccién y la publicacién de libros
editados en sus respectivos paises.

ARrTicuLo III

Ambas partes estin de acuerdo en estimular el establecimiento y el
desarrollo de relaciones estrechas entre las autoridades, Organizaciones
e Instituciones respectivas, competentes en materia de cultura, educa-
cion, ciencias y arte. )

£

ArticuLo IV

Ambas partes estan de acuerdo en promover el eswdio de sus
respectivas lenguas asi como en desarrollar sus conocimientos de
historia, literatura, arte, patrimonio artistico, y de otros campos de la
cultura.

En este sentido, actuardn para favorecer;

a) La creacidn y el desarrolloe de cdtedras universitarias, lectorados,
cursos de lengua, literatura, historia y arte impartidos en sus respectivas
Instituciones educativas.

b) La instauracién de una cooperacién entre las Instituciones de
ensenanza superior de ambos paises.

¢) El intercambio de visitas de profesores para dictar conferencias
v seminarios y ayudar a la redaccién de las tesis doctorales de Estado en
ambos paises.

ArTiCcULO V

Ambas partes apoyarin la concesion de becas a estudiantes, profeso-
res € investigadores de ambos paises asi como el perfeccionamiento de
sus conocimientos en los campos del arte, la cultura, la técnica y la
ciencia.

ARrTicuLo VI

Ambas partes convienen en la necesidad de estudiar ¢l reconoci-
miento reciproco de las licenciaturas y titulos de ensehanza superior o
universitarios.

Con vistas a garantizar a dichos titulos y licenciaturas su validez
académica reciproca, ambas paries establecerdn conjuntamente las
condiciones y los baremos adecuados.

ARTicuLO VII

Ambas partes estimularin el intercambio de programas v actividades
culturales, asi como el intercambio de expertos v artistas en los campos
L]

de las artes pldsticas, la musica, 1a danza, el teatro, ¢l cine, la literatura
las bibliotecas, los museos, los archivos y la arqueologia. _ ‘

Ambas partes prestardn especial atencién a la fpl'f:se:m:ia significativ:
de artistas y conjuntos artisticos con ocasion de festivales y manifesta
ciones culturales organizados en ambos paises. o

ARTICULO lel

Ambas partes estin de acuerdo en promover la cooperacion er
materia de conservacién K_restguracmn de sus respectives patrimonio!
culturales, monumentos histéricos, obras de arte y manuscritos, todc

ello de acuerdo con la legislacién vigente en cada uno de sus pafses.

ArTicULO IX

Ambas partes fomentarin la difusién de sus respectivas culturas, et
especial por medio de la radiodifusion, la televisién y otros medios di
comunicacion.

ArTicuro X

- Ambas partes estimulardn la cooperacion en los dmbitos de L
juventud y de los deportes..
En este marco, favoreceran los intercambios: de jovenes y de equipo:
deportivos.

Articuro XI

Ambas partes convienen en crear yna Comision Mixta de Coopera
cién Cultural compuesta por representantes de los Departamentos !
Organismos correspondientes de ambos paises.

La misién de dicha Comisidn consisitird en asegurar el seguimient

-y la gjecucién del presente Acuerdo, en particular por medio de L

claboracién de programas de cooperacion.

Se reunird en sesion ordinaria una vez cada dos afos, alternativa
mente en cada pais, y en sesién extraordinaria a solicitud de una de la
dos partes.

La fecha y el lugar de reunién de dicha Comisién se determinari
por via diplomitica.

ArTicuLo XII

 El presente Acuerdo entrara en vigor cuando se cumplan los tramite
internos previstos por la legislacién de ambos paises. =
La validez de! presente Acuerdo es de cinco afos, a partir de la fech:

de su entrada en vigor.

Se renovard automaticamente por tdcita reconduccion, por el mismi

" periodo, por iniciativa de una de las dos partes, salvo denuncia expres:
" notificada por via diplomadtica seis meses antes de la fecha de s

vencimiento.
ArTicuLo XIII

Las disposicioncs dei presente Acuerdo anulan y derogan las de
Acuerdo de Cooperacion Cultural de 1968. :

Firmado «ad referendum» en Madrid el dia 28 de mayo de 1991, e
tres ejemplares, en lenguas espaiola, drabe y francesa, siendo fehaciente
los textos drabe y espafiol. ’ ’

Por la Republica de Tunez,

Habib Ben Yahia
Ministro de Asuntos Exteriorcs

Por ¢l Reino de Espana,

Francisco Ferndndez Ordosiez
Ministro de Asuntos Exteriores

El presente Acuerdo entrd en vigor el 2 de marzo de 1992, fecha d
la ultima de las notificaciones cruzadas entre las partes, comunicandos
cl cumplimiento de ios respectivos requisitos constitucionales, segtin s
sefiala en su articulo XIL

Lo que se hace piblico para conocimiento general.
Madrid, 17 de marzo de 1992.-El Secretario general técnico, Aurelis
Pérez Giralda.



